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: "DFUE - STOCK DESPATCH NOTE
_ N PACKAGING LIST NR: 581952

i

22.11.2019 16:02 Page: 1

SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
Kromberg & Schubert Austria GmbH & Co. K& Magna PT S.p.A DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpullendorf IT-70026 Modugno GROSS: 4287.5 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS PACK UNIT PACK TYPE
02676301 2507073821 435.0 Stk WIRING HARNESS Q000000155
22.11.18¢ 556756 D 5567563403 550003786101
1 - 1- 700039 (=LT31) 2Pk o 48 251628
2 - PAK-700256 ¥ ?D 16 x 15 2,26
3- 700039 (= LT 32) 1% 1 Soo {0k 5831 A
_______ 4-PAK7O0286 _ __________sxas___ 2O VYT 0
02676302 2507082300 285.0 Stk TRANSMISSION WH GETRAG HSFT X98/87 0000000137
22.11.18 579548 7 P20 5795481602 550003833201
1 - auf LT 32 -
1- PAK-700256 Gl PPY  3x 15 452510
2. 700039 (= LT 33) 1x1 Soo 0L 5332 6k 229
_______ 8. PAK700266 L 18x 5 T N T e
02676303 2517253714 2880.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 DAl 0000000063
221119 807119 6071199465 550004168003
1 - 1- 700032 (=LT1) 1x1
2 - PAK-700256 16x 9
3- 700039 (= LT 2) 1% 1
4- PAK-700256 16 x 9 \6(. 224
5- 700039 (= LT 3) 1x1
6- PAK-700256 16x 9 450264950
7 - 700039 (= LT 4) 1x1 3
8- PAK-700256 16x 9
9- 700039 (=LT 5) 1x1 600 P?A‘ gg')’
10 - PAK-700256 16x 9
11 - 700038 (=LT 6) ix1
12 - PAK-700256 16x 9
13 - 700039 (=LT 7) 1x 1 KUEHNE+MNMAGEL sl
14 - PAK-700256 16x 9 ACTETTAZIONE MERCE
15 - 700039 (=LT 8) 1x1 Quantita dichlarata: 28’2.0
16 - PAK-700256 16x 9 Quantit effettiva:
17 - 700039 (= LT 9) 1% 1 iR e
18 - PAK-700256 16x 9 fen i
Quantita Imballi:
19- 700039 (= LT 10) 1x 1 Conformita alle schede dimballo: 58 INO|
20- PAK-700256 16x 9 " 92/27‘@(.9
21- 700039 (=LT 11) Tx1 Firma -ﬁpw
22 - PAK-700256 i6Gx 9 -
23- 700039 (= LT 12) 1% 1 5?75
24 - PAK-700256 16x 9
25~ 700038 (= LT 13) 1x1
26 - PAK-700256 16x 9
27 - 700039 (= LT 14) 1x1
28 - PAK-700256 16 x @
29 - 700039 (= LT 15) 1x1
30 - PAK-700256 16x 9
31- 700039 (= LT 186) 1x1
32 - PAK-7002586 16x 9
33 - 700039 (= LT 17) 1x1
34 - PAK-700256 16x 9
35 - 700039 (=LT 18) 1x1
36 - PAK-700256 16x 9
37 - 700039 (=LT19) 1x1
38 - PAK-700256 16x 9
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SUPPLIER: RECIPIENT PLANT: 100 DESTINATION: 14248
91011952 CUSTOMER NR: GETRAG-IT
BeopkandeSeblben Ausiia AnBE BRA5: . R T B DESPATCH TYPE: Truck Forw.Ag.
DELIVERY: FCA
Ungargasse 111 Via die Gerani 5, Zona industriali CARRIER: SCH-DE
A-7350 Oberpu"endor‘f IT-70026 Modugno GROSS: 4287.5 kg
SUPPNR CUSTOMER PART NR QUANTITY UN DESCRIPTION ORDER-No.
-DATE  SUPPLIER PART NR ABRUF-NR.
-POS  PACK UNIT PACK TYPE
39 - 700039 {= LT 20) ix1
. _A0- PAK-700256 _ __ _ __ ____ L
02676304 2517256425 1600.0 Stk WIRING HARNESS 7DCT300 RSA 0000000066
22,11.1¢ 606421 6064218355 550004186501
1 - 1- 700039 (= LT 21) 1x1
2 - PAK-700256 16 x 10
3. 700039 (= LT 22) 1% 1 A 5025 {0
4- PAK-700256 16x 10 N “Ag 232
§- 700039 (= LT 23) 1x1 50. P4, 9324
6 - PAK-700256 16 x 10
7 - 700039 (= LT 24) 1x 1
8- PAK-700258 16 x 10 KUEHNE--NAGE L sl
9- 700039 (= LT 25) 1x1 ACCETTAZIONE MERCE
10 - PAK-700256 16 x 10 Quantita dichiarata: A6 ©@
11 - 700039 (=LT 26) ix1 Quantita effettiva:
12 - PAK-700256 16 x 10 I
13- 700039 (=LT 27) 1x1 Quantita lmballi; L
14 - PAK-700256 16x 10 Conformita alle schede d'imballo: @'
::g B ITD%(:{[)?%(SSLJ 28) 1; x _1|0 Data controllo: @Z/ fl[ZP{‘e
B 5 ’ X Firma
17 - 700039 (= LT 29) 1x1 /ﬁ/h. M
18 - PAK-700256 16 x 10
19 - 700039 (= LT 30) 1x1
20 - PAK-700256 16 x 10

WE: QUANTITY CHECK: QUALITY CHECK:



. . Ludwigsburg, 27.11.2019
o [N AR
- Sendung-Nr.: 19-011096 vom 27.112019 ke
4| Absender / Expaditeur ) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Kromberg & Schubert Austria LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
g Diasa Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce transpert est soumis, nonobstant toute
clo TR-ANSDANUBIA LOGISZTIKAI genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & fa Convention relative au
GBbehaz Park 8 Ubsereinkommens Uber den Befdrderungsvertrag coniral de  transport international  des
9155 LEBENY Im intern. Strafengltarverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
UNGARN
2 Empfénger / Destinataire ) } @ Frachifithrer / Transporteur i Benutzte Gén_-Nr_;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. R
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-3tralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes { Kisu préva poi:r lalivraisen da la marchandiseli 7 Na:hfo‘lgenderFrachlfahrerI Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu MODUGNO
Lend/Pays  Kalien Zeil  Temps

Dalum/Date  03,12.2019

4 Orl und Tag der Ubernahme f Lleu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ ey Léhén
Land! P ¥ Zeit I T Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
and/Pays  Ungarn AR iemps Résarves et observations des transporteurs

Datum/Date  27,11.2019

5 Belgef(igte Dokumente / Documents annaxes

gPos, 40 Zeichen/Nr. 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 4 3§ Bezeichnung das Gules . 14 Gewicht, kg 15 Umnfang
No. Marquas et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise g Polds, kg cbm
1 2676301 33 COLL! Getriebeteile 4,288
2 2676302
3 2676303
4 2676304
Stirime; 4,288,00
Total.
33,00 COLLI
1 § Anweisungen des Absenders {7 Angaben zur Ermiitlung der Tarifkiipmeter mit GrenzOibergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwsisung f Prascription daffranchissement | ) 21 Basondere Vereinbarungen { Conventiens particulieres

unfrel - Rechnung an Empfinger

——— ror—— Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
{ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Anhanger _
Fahrer geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

249 Benulzter Granzithergang [ 27 Gut 19-011086empfangen am Datum / Date

Réceplion des marchandises ls
REFE 1 R

20 Kromberg & Schubert Austria 23 SCHWEITZER GmbH & Co. R ERetEet- S AGE L srl

H-9155 Lébény D-71634 Ludwigsburg Via dei Zibqo26. maniigig-Hodugno (BA)
Unterschrift und Stempet des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers . =T 2 ]
Signature ef imbra fexpéditeur Signature st imbre du transperteur re et limbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Inter. SpeditionKG ~ Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer ~ * COMMERZBARK = —
Carl-Benz-Stralle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (071 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



